
SERRAMENTI E PORTE BLINDATE AD ALTE PRESTAZIONI BLINDOKLIMA

 S.L. Sabatino
 LE BLINDATURE ESTETICHE



S.L. Sabatino nasce nel 1978 come piccola realtà artigiana basata sulla 
produzione di sistemi antintrusione per la sicurezza della casa.
Da 35 anni, S.L. è un punto di riferimento nel suo settore per serietà e 
competenza. Realizza serramenti blindati di ogni genere con un comun 
denominatore, “le blindature estetiche”, sinonimo di qualità superiore dei 
serramenti, inconfondibili per pulizia delle linee, ricercatezza estetica e 
sicurezza totale certifi cata. 

La continua ricerca tecnologica, a seguito di un’elevata richiesta di merca-
to e la progressiva industrializzazione del processo produttivo, permettono 
alla S.L. di seguire un percorso commerciale più competitivo e di rendere 
accessibile il prodotto ad una fascia di mercato sempre più ampia, grazie 
alla notevole riduzione dei costi di produzione.
Le soluzioni di blindatura più idonee al fabbisogno dei nostri clienti, ven-
gono consigliate dai nostri esperti tecnici commerciali, i quali accolgono il 
potenziale Cliente facendolo sentire a casa propria. 
Successivamente studiano un layout progettuale mirato senza lasciare 
nulla al caso, fi no alla formulazione di un preventivo defi nitivo che soddisfi  
al meglio tutte le esigenze.
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 porte e finestre blindate

DA 35 ANNI, S.L. È UN PUNTO DI RIFERIMENTO 
NEL SUO SETTORE PER SERIETÀ E COMPETENZA]

]



S.L. Sabatino began operating in 1978 as a small artisan business spe-
cialised in the production of anti-intruder systems for the home security 
market. S.L.’s reliability and expertise has made it a point of reference in 
its fi eld for 35 years.  The company produces all kinds of armoured doors 
and windows that share a common feature: “stylish security”, the hallmark 
of superior quality windows and doors, unmistakable thanks to their clean 
lines, elegant appearance and certifi ed total security. 

Constant technological research in response to high demand across the 
market and gradual industrialisation of the production process have made 
it possible for S.L. to adopt a more competitive sales strategy, making the 
product available to an increasingly wider market segment thanks to con-
siderable reductions in production costs.
Our technical sales experts welcome potential customers, making them 
feel at home and recommending the most appropriate security systems to 
meet their needs.
They then create a custom-made layout, leaving nothing to chance, and put 
together a fi nal proposal that meets all of their needs most effi  ciently.

BLINDOKLIMA
SYSTEM

armoured windows and doors 
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S.L.’S RELIABILITY AND EXPERTISE HAS MADE 
IT A POINT OF REFERENCE IN ITS FIELD FOR 35 YEARS]

]



bli
nd

ok
lim

a

WOOD ENTRATE IN UNA NUOVA DIMENSIONE
La casa diventa immagine e segno personalissimo. 

Spazio ideale, creato con attenzione, 
sensibilità e precisione. 

ENTER A NEW DIMENSION
The home becomes 

a truly personal mark and image.
The perfect space, created with care, 

sensitivity and precision.

FINESTRA BLINDATA/ARMOURED WINDOW
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ANTIEFFRAZIONE: CLASSE 3, CLASSE 4 
TRASMITTANZA TERMICA: Uw DA 1,1 W/(m2K)
COME DA NORME UNI: TENUTA ARIA, ACQUA E VENTO 

ANTI-BURGLARY: CLASS 3, CLASS 4
THERMAL TRANSMITTANCE: UW FROM 1,1 W/(m2K)
IN ACCORDANCE WITH UNI STANDARDS: AIR, WATER AND WIND PROOF 

rivestimento 
in legno interno

internal wood 
covering

profi li in acciaio PALLADIO
PALLADIO steel profi les 

materiale coibente/insulating material 

vetro blindato doppia camera 
isolante da Ug 0,5

security glass double 
insulating chamber of Ug 0,5

rivestimento 
in alluminio esterno
external aluminium 
covering

mm
110 WOOD

blindoklima

ALZANTE SCORREVOLE BLINDATO
ARMOURED LIFTING AND SLIDING

cerniera a scomparsa 
con apertura 90°
tripla battuta con 
tre guarnizioni

concealed hinge 
with 90° opening

triple jamb with 
three gaskets

cerniera a vista 
con apertura 180°
tripla battuta con 
tre guarnizioni

exposed hinge 
with 180° opening

triple jamb with 
three gaskets



blindoklima WOOD_07

 
TRASMITTANZA TERMICA: Uw DA 1,3 W/(m2K)
COME DA NORME UNI: TENUTA ARIA, ACQUA E VENTO 

 
THERMAL TRANSMITTANCE: Uw FROM 1,3 W/(m2K)
IN ACCORDANCE WITH UNI STANDARDS: AIR, WATER AND WIND PROOF 
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STEELISPIRATI DALLA PERFEZIONE 

Design innovativo, tecnologicamente all’avanguardia.
L’armonia in ogni ambiente viene esaltata coniugando 
alta tecnologia e gusto estetico moderno. 

FINESTRA BLINDATA/ARMOURED WINDOW



blindoklima STEEL_09

INSPIRED BY PERFECTION
Innovative and technologically advanced design.
Harmony in any environment enhanced by the combination 
of high technology and modern aesthetic taste.



profi lo in acciaio
colore RAL

profi le in RAL 
colour aluminium

profi li in acciaio 
PALLADIO

PALLADIO 
steel profi les 

vetro blindato doppia camera 
isolante da Ug 0,5

security glass double 
insulating chamber of Ug 0.5

ANTIEFRAZIONE: CLASSE 3, CLASSE 4 
TRASMITTANZA TERMICA: Uw DA 1,3 W/(m2K)
COME DA NORME UNI: TENUTA ARIA, ACQUA E VENTO 

ANTI-BURGLARY: CLASSE 3, CLASSE 4 
THERMAL TRANSMITTANCE: Uw FROM 1,3 W/(m2K)
IN ACCORDANCE WITH UNI STANDARDS: AIR, WATER AND WIND PROOF 

mm
90 STEEL

blindoklima

ALZANTE SCORREVOLE BLINDATO
ARMOURED LIFTING AND SLIDING

cerniera a scomparsa 
con apertura 90°
tripla battuta con 
tre guarnizioni

concealed hinge 
with 90° opening

triple jamb with 
three gaskets

cerniera a vista 
con apertura 180°
tripla battuta con 
tre guarnizioni

exposed hinge 
with 180° opening

triple jamb with 
three gaskets

materiale coibente/insulating material

rivestimento 
in alluminio esterno
external aluminium 
covering 



blindoklima STEEL_11

TRASMITTANZA TERMICA: Uw DA 1,8 W/(m2K)
COME DA NORME UNI: TENUTA ARIA, ACQUA E VENTO 

THERMAL TRANSMITTANCE: Uw FROM 1,8 W/(m2K)
IN ACCORDANCE WITH UNI STANDARDS: AIR, WATER AND WIND PROOF



CERNIERA A VISTA / EXPOSED HINGECERNIERA A SCOMPARSA / CONCEALED HINGE

NODO LATERALE E SUPERIORE
SIDE AND UPPER NODE

NODO CENTRALE
CENTRAL NODE

NODO INFERIORE
LOWER NODE

NODO LATERALE E SUPERIORE
SIDE AND UPPER NODE
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LIGHT MEASURE SUBFRAME138
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BLINDOKLIMA WOOD

CERNIERA A VISTA / EXPOSED HINGECERNIERA A SCOMPARSA / CONCEALED HINGE

NODO LATERALE E SUPERIORE
SIDE AND UPPER NODE

NODO CENTRALE
CENTRAL NODE

NODO INFERIORE
LOWER NODE

NODO LATERALE E SUPERIORE
SIDE AND UPPER NODE

LUCE NETTA FALSO TELAIO
LIGHT MEASURE SUBFRAME
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LUCE NETTA FALSO TELAIO
LIGHT MEASURE SUBFRAME

SEZIONE ORIZZONTALE / HORIZONTAL SECTION VERTICALE / VERTICAL
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BLINDOKLIMA WOOD - ALZANTE SCORREVOLE/LIFTING AND SLIDING
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SEZIONE ORIZZONTALE / HORIZONTAL SECTION VERTICALE / VERTICAL

BLINDOKLIMA STEEL

BLINDOKLIMA STEEL - ALZANTE SCORREVOLE/LIFTING AND SLIDING

schede tecniche/technical data sheets
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Design innovativo dalle linee essenziali e pulite con lo stile 
minimalista e una superfi cie vetrata maggiore del 15%.

Le speciali cerniere a scomparsa consentono l’apertura fi no a 90° 
che unitamente ai coprifi li interni complanari con le ante, valorizzano 

la fi nestra come un importante elemento d’arredo.

Innovative design with pure, clean lines, minimalist in style 
and with a glazed surface area of more than 15%
The window becomes an important furnishing element thanks 
to special concealed hinges allowing an opening of up to 90° 
and internal casings fl ush with the sashes.

blindo
KLIMA
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KRISTAL
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Entrate in una nuova dimensione.
La casa diventa immagine e segno personalissimo. 
Spazio ideale, creato con attenzione, 

sensibilità e 
precisione. 

blindoklima KRISTAL_15

PORTA BLINDATA/ARMOURED DOOR

APRITE LE PORTE AL FUTURO
Qualità, innovazione stilistica e tecnologica.

Ricerca e cura artigianale per una 
perfetta sintesi di eleganza e prestazioni. 

OPEN THE DOORS TO THE FUTURE
Quality and innovation in style and technology.

Research and the attention to detail of a true 
artisan for the perfect combination 

of elegance and performance.
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rivestimenti porte blindate Kristal/Kristal armoured door coverings
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ANTIEFFRAZIONE: CLASSE 4 
TRASMITTANZA TERMICA: Ud DA 1,4 W/(m2K)
COME DA NORME UNI: TENUTA ARIA, ACQUA E VENTO

ANTI-BURGLARY: CLASSE 4 
THERMAL TRANSMITTANCE: Ud FROM 1,4 W/(m2K)
IN ACCORDANCE WITH UNI STANDARDS: 
AIR, WATER AND WIND PROOF 

Soglia in alluminio con guarnizione
Aluminium sill with gasket

Cerniera a scomparsa con apertura 90°
Concealed hinge with 90° opening 

Serratura di sicurezza con defender 
antitrapano-antistrappo/Security lock 
with anti-drill/removal-proof defender

Maniglia complanare in acciaio inox.
Azionamento serratura tramite volantino 
complanare 3 raggi in acciaio inox

Flush-fi tted handle in stainless steel.
Lock operated by fl ush-fi tted handwheel
3 stainless steel spokes

Incontro serratura con boccole tornite 
in acciaio inox /Lock striker with 
turned, stainless steel bushings

KRISTAL porta blindata/KRISTAL armoured door

Cerniera a vista
con apertura 180° 

Exposed hinge 
with 180° opening



tripla guarnizione 
per tenuta ermetica

triple gasket for air-tight seal

coprifi lo complanare alla porta
casing fl ush with the door

materiale isolante
insulating material

serratura di sicurezza
con 9 punti di chiusura

security lock with 
9 locking points

lamiera in acciaio 2mm
2mm steel sheet metal

rinforzi orizzontali e verticali 
con omega in acciaio

horizontal and vertical reinforcements 
with steel omega bars

paraspifferi automatico
removal-proof concealed hinge

cerniera a scomparsa 
antistrappo

automatic 
draught excluder

123 LUCE NETTA FALSO TELAIO
LIGHT MEASURE SUBFRAME
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CERNIERA A SCOMPARSA / CONCEALED HINGE
NODO LATERALE / SIDE NODE 

123 LUCE NETTA FALSO TELAIO
LIGHT MEASURE SUBFRAME
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CERNIERA A VISTA / EXPOSED HINGE
NODO LATERALE / SIDE NODE NODO INFERIORE

LOWER NODE
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NODO SUPERIORE
UPPER NODE
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porte blindate Kristal/Kristal armoured door

door-technical structure

STRUTTURA
TECNICA



Larice Sbiancato
Bleached larch

Noce Canaletto
Canaletto Walnut

Rovere Castano
Chestnut Oak

Ebano
Ebony

Rovere Grigio Ardesia
Ardesia Grey Oak

Rovere Sabbia
Sand Oak

Rovere Grigio Perla
Pearl Grey Oak 

Rovere Naturale
Natural Oak

MANIGLIE ALZANTE SCORREVOLE/ LIFTING AND SLIDING HANDLES

COLORI LEGNO ROVERE - RIVESTIMENTI INTERNI/ OAK WOOD COLOURS – INTERNAL COVERINGS

S.L. Sabatino non si assume alcuna responsabilità per eventuali errori presenti. 
Tutti i dati sono soggetti a possibili variazioni senza preavviso.
Le immagini possono essere solamente indicative delle tipologie di prodotto. 

S.L. Sabatino assumes no responsibility for any mistakes in the contents. 
All data are subject to change without notice.
Images can be only representative of the products’ typology.

COLORI STANDARD - RIVESTIMENTI ALLUMINIO ESTERNO
STANDARD COLOURS – EXTERNAL ALUMINIUM COVERINGS

COLORI RAL
RAL COLOURS

MANIGLIE FINESTRE / WINDOW HANDLES



HIGH-PERFORMANCE ARMOURED WINDOWS AND DOORS 

www.blindoklimafi nestreblindate.com 

 S.L. s.n.c. di Sabatino Liberato e C. 
Via dello Sport, 8 - 22074 Lomazzo (CO) - Italy 
Tel +39 02/96779048   +39 02/96372769 
Fax +39 02/96779052  
sl@sabatino.it  - www.sabatino.it 
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